
РЕШЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ (ЕС) 2020/2134 НА СЪВЕТА 

от 10 декември 2020 година 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз в Съвместния комитет, 
създаден съгласно Споразумението между Европейската общност и нейните държави членки, от 
една страна, и Швейцарската конфедерация, от друга страна, относно свободното движение на хора, 
по отношение на изменението на приложение II към това споразумение относно координацията на 

схемите за социална сигурност 

(текст от значение за ЕИП) 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 48 във връзка с член 218, 
параграф 9 от него, 

като взе предвид Решение 2002/309/ЕО, Евратом на Съвета и на Комисията относно споразумение за научно и технологично 
сътрудничество от 4 април 2002 г. за сключване на седем споразумения с Конфедерация Швейцария (1), и по-специално 
член 2 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

като има предвид, че: 

(1) Споразумението между Европейската общност и нейните държави членки, от една страна, и Конфедерация Швейцария, 
от друга страна, относно свободното движение на хора (2) (наричано по-нататък „Споразумението“) влезе в сила на 
1 юни 2002 г. 

(2) Съгласно член 18 от Споразумението Съвместният комитет може да реши да измени, приложение II към 
Споразумението. 

(3) Споразумението престава да се прилага по отношение на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия 
(по-нататък „Обединеното кралство“) вследствие на оттеглянето на Обединеното кралство от Европейския съюз. 

(4) Съгласно член 23 от Споразумението правата, придобити от частни лица, не се засягат в случай на прекратяване на 
Споразумението и договарящите се страни уреждат с взаимно съгласие действията, които да се предприемат по 
отношение на правата в процеса на придобиването им. 

(5) Следователно чрез изменение на приложение II към Споразумението е необходимо да се предостави реципрочна 
защита на социалноосигурителните права на гражданите на Обединеното кралство, както и на членовете на техните 
семейства и преживелите ги лица, които към края на преходния период, определен в член 126 от Споразумението за 
оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и Европейската 
общност за атомна енергия (3), са или са били в трансгранична ситуация, в която участват едновременно една или 
повече от договарящите се страни по Споразумението и Обединеното кралство. 

(6) Поради това позицията на Съвета в рамките на Съвместния комитет следва да се основава на проекта на решение на 
Съвместния комитет. 

(1) ОВ L 114, 30.4.2002 г., стр. 1. 
(2) ОВ L 114, 30.4.2002 г., стр. 6. 
(3) ОВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7. 
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ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския Съюз в рамките на Съвместния комитет по отношение на 
предложеното изменение относно координацията на схемите за социална сигурност на приложение II към Споразумението 
между Европейската общност и нейните държави членки, от една страна, и Швейцарската конфедерация, от друга страна, 
относно свободното движение на хора, се основава на проекта на решение на Съвместния комитет (4). 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 10 декември 2020 година  

За Съвета 
Председател 

M. ROTH     

(4) Вж. документ ST 12965/20 на http://register.consilium.europa.eu. 

BG Официален вестник на Европейския съюз 18.12.2020 г.                                                                                                                                     L 430/11   

http://register.consilium.europa.eu

	Решение (ЕС) 2020/2134 на Съвета от 10 декември 2020 година относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз в Съвместния комитет, създаден съгласно Споразумението между Европейската общност и нейните държави членки, от една страна, и Швейцарската конфедерация, от друга страна, относно свободното движение на хора, по отношение на изменението на приложение II към това споразумение относно координацията на схемите за социална сигурност (текст от значение за ЕИП) 

